ATMOSPHERA

CAT. A
15/151, 929, 926, 94/15, 727/15

CERTIFICAZIONI CERTIFICATIONS:

CARATTERISTICHE GENERALI - GENERAL CHARACTERISTICS
Altezze - Width

VALORI - VALUES UNITA - UNITS NORMATIVE - STANDARDS

152 (+ 3%) cm

Peso - Weight 270 (+ 5%) gr/m?
Composition - Composition 18830 Fibrg Acrilica outdqor tinta in massa
6 solution-dyed acrylic

Carico alla rottura - Breaking load Ordito - Warp | 1.700 Trama - Weft | 800 N

UNIENISO 13934 -1
Allungamento - Elongation Ordito - Warp | 32,0 Trama - Weft | 20,6 %
Impermeabilita - Permeability ISO 5 (100) UNIEN 24920
Usura Martindale - Abrasion ( Martindale) Valore medio Average value 17.000 N° cicli - N° cycles UNIEN ISO 12947 - 2

180N 180 N

Tenuta alla cucitura - Sewing (resistance) Ordito - Warp . Trama - Weft 5 mm UNIEN ISO 13936-2

Pilling al martindale

Valore medio 4 a 2.000 cicli Average value 4 at 2.000 cycles UNIEN ISO 12945 - 2

Solidita dei colori alle intemperie artificiali prova con lampada ad arco allo xeno
Colour fastness to artificial weathering Xenon are fading lamp test

grado 7/8 — 8 scala dei blu

grado 4/5 dopo 1000 ore di esposizione scala dei grigi
7/8 — 8 degree blue scale

degree 4/5 after 1000 hour of exposure on the grey scale

ENISO 105 - BO4

Ritiri al lavaggio in acqua 30°C - Shrinkage water 30°C

Ordito - Warp

Finissaggio - Finishing

ISTRUZIONI DI LAVAGGIO - CARE

Istruzioni per la pulizia
Cleaning instructions

STANDARD
100
971521.0
CENTROCOT

‘www.oeko-tex.com

Trama - Weft | 1 %
Idrorepellente con trattamento PFAS free
Water-repellent with PFAS freefinishing

E3
ALK

Non strizzare o torcere, non stirare a vapore. E' sempre consigliabile agire rapidamente sulle macchie per evitare un lungo contatto che consentirebbe alle sostanze
di penetrare nel tessuto, rendendo cosi piu difficile la pulizia.

Qualora sul tessuto fossero presenti macchie a base grassa (olio, maionese ecc.) & necessario intervenire tempestivamente: per la rimozione della singola macchia,
dopo aver tamponato ed eliminato la sostanza grassa, si pud utilizzare un prodotto a base solvente seguendo le indicazioni del produttore (trielina commerciale o
schiuma a base solvente). Il tessuto & lavabile a secco. Se sul tessuto si depositano sostanze come resine di alberi o simili (dove puo crescere la muffa), & consi-
gliabile trattare il tessuto strofinando delicatamente l'area interessata con una soluzione di candeggina (ipoclorito di sodio) — non candeggina delicata — diluendo

1 parte di candeggina in 4 parti di acqua. Dopo questo trattamento & sempre necessario risciacquare accuratamente il tessuto e lasciarlo asciugare allombra per
evitare ingiallimenti.

Do not twist or wring, do not steam iron. It is always advisable to take action soon on stains to avoid long contact that would allow the substance to penetrate into the
fibres, so making it more difficult to spot-clean.

If grease-based stains (oil, mayonnaise, etc.) are present on Tempotest Home® fabric, they must be promptly cleaned: for the removal of a single stain, after blotting
and removing the greasy substance, a solvent-based product can be used according to the manufacturer’s instructions (commercial trichloroethylene or solvent-based
foam). Fabric is dry-cleanable. If substances like tree resin or similar (where mould can grow) are deposited on the fabric, it is advisable to treat fabric by gently rubbing
the affected area with a solution of bleach containing sodium hypochlorite — not gentle bleach - diluted 1 part bleach to 4 parts water.

After this treatment, it is always necessary to rinse the fabric thoroughly and then let it dry in the shade to avoid any yellowing effect.
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